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19. Yiizyilin ilk Yarisinda Bir Cerkes
Aydinlanmaci: Sora Nogma®

Raisa Hashojeva™
Cev. Semih Alkan

Giris

18. yizyilin sonu ile 19. ylzyilin baslarinda Kuzey Kafkasya’da
olusan yeni tarihsel kosullar Cerkeslerde kimlik bilincini uyandirmis
ve Cerkes aydinlanmacilarin yaraticiliklarina hayat vermistir.
Aydinlanmacilar Cerkesleri hayatin temel ihtiyaglarina dayali olarak
kaltlir hayatiyla tanistirmayr amaclamislardir.  Cabalari  ¢ok
yonludir: sanatsal yaraticilik, anadili igin alfabeler ve ders kitaplari
olusturma, sozli halk edebiyati eserlerinin kayda gecirilmesi ve
yayinlanmasi...

Cerkes aydinlanmasinin gelisimi t¢ déneme ayrilabilir. ilk
donem 1820-1840 yillarini kapsar. Sora Nogma, Sultan Han-Girey,
Sultan Kazi-Girey, Sultan Adil-Girey ve Umar Bersey bu déneme ait
aydinlanmaci yazarlardir. Calismalari Rus romantizminin etkisi
altinda sekillenmistir. En iyi eserlerini, Puskin, Bestujev-Marlinski
ve diger isimlerin Gsluplari ile kendi ulusal Gsluplarinin etkisi altinda
vermisglerdir. Bu aydinlanmacilar kendi kiltirel miraslariyla agik
baglariyla ayriliyorlardi. Eserlerinde halklarinin tarihine, gelenek ve
goreneklerine yonelmislerdi. Modern yasaminin sorunlarini agiga
vurmaktan hentiz emin degildiler ve siklikla destansi imgeler
yaratmaya, Cerkeslerin yasamini romantik ve iyimser bir tarzda
tasvir etmeye egilimliydiler.

Cerkes aydinlanmasinin ikinci dénemi 1860-1890 vyillarini
kapsar. Adil-Girey Kesev, Sultan Kirim-Girey (inatov) ve diger
aydinlanmacilarin faaliyetleri devrimci demokratlarca da takdir

* Yazarin “Adigskiye prosvetiteli XIX — nagala XX veka” (19. Yiizyil — 20.
Yuzyil Basinda Cerkes Aydinlanmacilar) (Elbrus Yay. Nalgik, 1993) baslikli
kitabindan cevrilmistir.

* Raisa Halifovna Hashojeva (1933-2009), Prof, Rusya Bilimler
Akademisi Sosyal ve Siyasal Bilimler Arastirma Enstitiist, Nalgik.
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edilmistir. Eserlerinde Gogol ve Nekrasov etkileri belirgindir.
Edebiyata dair konular genisletilmistir. Yazarlar modern
yasantilarina ve Cerkes kadininin kaderine ozel ilgi gostermis,
romantizmden ylz cevirerek gergekgilige, yasamin gercege uygun
tasvirine yonelmislerdir.

Aydinlanmanin Gglinci doénemi, 1890'h yillarla 20. yUzyilin
devrim oncesi yillaridir. Bu dénemde, Kuzey Kafkasya’nin Rus
ekonomik nifuz alanina c¢ekilmesi tamamlanmistir. Yeni nesil
aydinlanmacilar  eserlerinin  konularini  genisletip, tdrlerini
cesitlendirerek 6nemli katkilarda bulunmuslardir. Bekmirza Pace,
Talib Kasej, Yuri Kazi-Bek (Ahmetuko), Seferbiy Siyuh, ibrahim Tsey
v.d. hikayelerini halklarinin yasamini tasvir etmeye adamistir.

Cerkes aydinlanmacilar, halklarinin kiltirinidn unutulmamasi
ve yalnizca yerel diizeyde degil yurt disinda da kiltiirel miras haline
gelmesi icin caba gostermislerdir. Onlarin yaptiklariyla binlerce
cocuk ve yetiskin egitim imkani bulmustur. Ayrica, kalemleri
sayesinde bizler dénemin ruhunu anlama firsati yakaladik,
insanlarin endise duyduklari konular, dislinceleri ve hayalleri
hakkinda bilgi sahibi olabildik. Onlar sira disi kaderlere sahip 6zel
insanlardi.

Sora Nogma’nin Hayati ve Faaliyetleri

Dilbilimci, tarihgi, etnograf, sair, koleksiyoncu ve yerel kiltirel
mirasin sbzclisi olarak taninan Sora Nogma (Rusgada Sora
Bekmurzovic Nogmov), 1801 vyilinda Pyatigorsk yakinlarinda
ailesinin kdylinde dogmustur. Tarihgi Adolf Berje'nin aktardigina
gore "blUyuk bliylkbabasi aslen Abzehti ve 18. yizyilin ikinci
yarisinda  Kabardey'e  yerlesmisti” 1817'de  Dagistan'da
medreseden mezun olan Nogma bir sire molla olarak kendi
koylnde calismistir. Daha sonra Rus ordusuna katilmis ve burada
yillar icerisinde c¢evirmen, 1. Volga Kazak Alayi'nda katip,
Petersburg’ta muhafiz birliginde ve ardindan Tiflis'teki Mistakil
Kafkas Kolordusu’nda subay olarak gérev yapmistir. Daha sonra
Nalcik'te 6gretmenlik yapmis ve Kabardey gecici mahkemesinin
katibi olmustur. Nogma, 10 Haziran 1844'te Petersburg'da hayata
gozlerini yummustur.
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Olaganiisti yetenekleri ve merakh kisiligiyle dikkat ceken
Nogma, Farsca, Turkce, Arapca ve Tatarcaya ileri diizeyde hakimdir.
Ruscay! da iyi bilen Nogma, Cerkesce kaleme aldigi edebi eserleri
disindaki eserlerini Rusga yazmistir.

Nogma, ana dilinin alfabesi ve grameri lizerinde detayli
calismalar yapmistir. Cerkesce Gramerin Temel Kurallari (Nagalniye
pravila adigeyskoy grammatiki, 1840) adli eseri tipki diger eserleri
gibi 6liminden sonra yayinlanmstir.

Nogma’nin yaraticilik mirasi, dil Gzerine yaptig1 calismalar, halk
siirlerinin kaydi ve Kabardeyce-Rusca sozliik de iceren iki ciltlik
filolojik eserler koleksiyonundan olusmaktadir. Nogma’nin,
kendisinin ilk Rusca cevirmeni olan Rus akademisyen A.M.
Sjogren'in 21 Eylil 1837'de koyline gelisi dolayisiyla yazdigi ve bize
ulasan tek siiri Hoh da dikkat cekmektedir. Siirinde Nogma, eski
arkadasina saygilarini geleneksel iyi dilek konusmasi olan hoh
biciminde sunar, ona basarilar dileyerek Rus bilim insanlarini Kafkas
dillerini incelemeye cagirir, aydinhk bir gelecek ve insanlarin
mutlulugu icin bilimi ylceltir.

Ayrica Nogma, eski geleneksel karsilama ve iyi dileklerde
bulunma bigimini yeni fikirler ve yeni bir kafiye anlayisiyla
zenginlestirmistir. Boylece bilim ve aydinlanma konularinda ilk kez
bir hoh yazilmistir.

Nogma'nin en blyik edebi eseri, daha sonra Kabardey
Efsanelerine Gére Derlenmis Cerkes Halkinin Tarihi (istoriya
adigeyskogo naroda, sostavlennaya po predaniyam kabardintsev)
adini alan Cerkes Efsaneleridir (Cerkesskiye Predaniya).
Kafkasya'da, ardindan Petersburg ve Moskova'da yayimlanan bu
eser, ilerici Rus toplumu tarafindan fark edilmistir. Cerkes Efsaneleri
sadece ilging bir tarihi eser degil, ayni zamanda folklorik-edebi bir
anittir.

Sora Nogma'nin faaliyetleri ve hayatina adanmis literatiriin
kisa bir incelemesinden goriildigl lizere, Kafkasoloji bilimi onun
eserlerinin incelenmesinde kayda deger basarilar elde etmistir.
Nogma'nin  sosyo-politik ve tarihi gorUslerinin  acikliga
kavusturulmasiyla ilgili  bircok soru hala arastiriimayi
beklemektedir.
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Nogma'nin filoloji ve tarih c¢alismalarini degerlendirirken,
bunlarin 19. ylzyilin Cerkes halkinin kiltiir hazinesine sonsuza dek
girdigini sdylemek gerekir.

Nogma’nin Yaraticiliginin Dénemleri

Nogma’nin yasami ve vyaraticilik slireci dort asamaya veya
déneme ayrilabilir. ilk donem "(1794-1815)", Arap alfabesine dair
incelemeler ve kendisinin dogu edebiyatina hakim olusunun
temellerini saglayan Arapca ile Farscayl 6grendigi Dagistan'daki
Enderi medresesinde aldigi egitimi kapsar. Yerel diizeyde mollalk
yapmasi da bu dénemdedir. ikinci dénem, mollaliktan vazgegisi ve
Petersburg'a gitmeden 6nceki donemi (1815-1830) icerir. Bu sire
zarfinda Rusca 0Ogrenmis, askeri idarede cesitli gorevlerde
bulunmustur, 1. Volga Alayi'nda katip olarak calisip ardindan da
Nalgik'te bir amanat” okulunda 6gretmenlik yapmistir.

Nogma’nin yasaminin ve vyaraticilhginin Gglnci dénemi,
Petersburg'da kaldig1 zamana (1830-1835) kadar uzanmaktadir. Bu
arada Rus kilttrind daha yakindan tanimis, ciddi kiltiirel ve
bilimsel bir egitim almistir. Bu egitim, felsefi, etik ve bilimsel
goruglerinin olugmasina temel olusturmus ve bu, 19. yizyilda
tamamladigi tarihi ve filolojik ¢alismalarina agikga yansimistir.
Yagsaminin ve yaraticilik stirecinin dérdiinci ve son dénemi (1835-
1844), blyik bir yaraticilik sevki ile kendini ortaya koyar.

Nogma’nin 1800 yilinda Pyatigorsk'tan ¢ok da uzak olmayan
Citsu nehri lizerinde bulunan bir kéyde dogdugu sdylenmektedir.
Bu, Nogma’nin Kafkas Hatti Merkezi kurmay baskani Timgeneral
Piryatnski tarafindan 30 Nisan 1840'ta Nalcik'te diizenlenen ve o
zaman 41 vyasinda oldugunu belirten hizmet kaydi ile
ortlismektedir. Ancak baska bir belge olan “Kabardey 6zden
Nogma’nin ailesi hakkinda 22 Aralik 1821'de kendisi tarafindan
derlenen ve o zamanlar 27 yasinda oldugunu belirten alfabetik bir
liste” bulunmaktadir. Bu durumda Nogma’nin 1800 degil 1794 yil
dogumlu oldugu sonucu ortaya ¢cikmaktadir (Zekoh 23).

* Amanat - Ailenin veya toplulugun sadakatini saglamak icin genellikle
soylu ailelerden alinan gocuk. Bir tiir rehine siyaseti olan bu uygulamada
cocuklar Rus okullarinda egitim gordrlerdi (¢.n.).
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V.K. Gardanov 1796 tarihini ileri slirer. R.U. Tuganov tarafindan
yayinlanan yeni materyaller (Hakuasev 90), genel olarak 1821
tarihli Alfabe ile uyumludur ve Nogma'nin dogum yilinin 1794
oldugunu kabul etmek icin bazi gerekceler sunmaktadir. Ancak bu,
1832 ve 1840 tarihli hizmet kayitlarinin degersiz oldugu anlamina
gelmez. Nogma'nin 1821 tarihli alfabetik listesi ile 1832 ve 1840
tarihli hizmet kayitlari arasindaki celiskilerin nasil agiklanabilecegi
sorusu ortaya ¢cikmaktadir. Bize gére, bu muhtemelen o donemde
Kabardeyler arasinda dogum kaydi uygulamasinin olmamasindan
kaynaklanmistir. Belki de 1832'de gobreve baslarken kendisini
gercekte oldugundan daha geng gostermek istemistir. Nogma'nin
dogum tarihi olarak 1794'G kabul edersek, goreve basladigi sirada
36 yasinda olmasi gerekir ki bu da soru isareti uyandirmaktadir.
Ancak biz 1794 tarihini kabul etme egilimindeyiz.

1815'te Nogma mollalik gorevini birakir ve Kafkasya askeri
yonetimine yaklasir. Bu zamandan itibaren hayatinin yeni bir
doénemi baslar.

Nogma'yl sahsen taniyan S.D. Negayev'in tanikligina gore,
Arapca, Tirkce, Abazaca, Fars¢a ve Rusga olmak Ulzere bes dil
biliyordu (Teseva 89). S.D. Negaev onu "bu bdlgede mimkin
oldugu kadar, ana dilinin yani sira bes dil 6grenmeyi basarmig"
geng, yetenekli ve yetenekli bir insan olarak tanimliyordu. Rus
askeri personeli ve yabanci ziyaretgilerle canli iletisimi, Nogma'nin
sadece Ruscayi 6grenmesine degil, manevi, entelektiiel ve bilimsel-
egitimsel ilgi alanlarini genisletmesine de katkida bulunmustur, bu
da dinya gorasiiniin @ olusum silirecini  hizlandirmistir.  S.D.
Necayev'in dedigi gibi, "tim ziyaretciler tarafindan bilinen Sora",
bolgeye gelen misafirler i¢in arzu edilen bir sohbet arkadasiydi ve
her zaman onlar lizerinde olumlu bir izlenim birakiyordu.

ingiliz gezgin Robert Lyall, Nogma’yi yetenekli ve zeki bir insan
olarak nitelendirirken, onun bilgisi ve "tartisma vyetenegi"
karsisinda saskinhga distigini belirtmistir (Teseva 89). 26 Eylil
1821'de Nogma'nin evini ziyaret eden bir baska ingiliz misyoner
Henderson soyle yazmistir:

Arkadaslarim kolonideki bazi islerle mesgulken, ben Karas'ta
tanistigim Sora adinda bir Kabardey 6zdenini ziyaret etmek igin
koloniden yaklasik iki verst uzakliktaki Haci-Kabak koéylne at
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sirtinda gittim... Hemen eve alindim ve kayinvalidesi tarafindan
ictenlikle karsilandim. (Sora'nin) gen¢ gelini hicbir yerde
gorinmiyordu ve kendi annesinin bana sdyledigine gore, ilk
¢ocugunu dogurana kadar da boyle olacakti... (Hakuasev 12).

Sora, 6gretmen olarak calistigl kisa siire icinde 6grencilerinin
sevgisini ve saygisini kazanmisti. Hatta yonetim, onun "6rnek
gayretiyle" one ¢iktigini ve "tim bu slire boyunca kii¢lik cocuklara
Rusca ve Tirkce alfabeleri okumada iyi bir bilgi vermeyi
basardigini" belirtme geregi duymustu. Nalcik'te, o zamanlar
amanat okulu olarak kullanilan Svaboda (Ozgiirliik) Meydani'nin
karsisindaki Tavlinovlarin evi, esasen Kabardey'deki laik egitimin ilk
kalesi haline gelmisti. Burada aksamlari ve gec¢ saatlere kadar cira
Isiginda kitap okuyan Nogma'yi sik stk gérmek miimkindi.

1830'da Nogma Petersburg'a gider. Gidisinin kosullarini, Kasim
1829'da Kafkasya Ordusu Komutani Emanuel'e yazdigi dilekce
aciklar.  Belgede belirtildigine gbre, 1829 sonbaharinda
Petersburg'dan Kabardey'e donen muhafizlar Aydemirov ve
Tugagov, birkac¢ prens ve soylu cocugunu secip egitim icin merkeze
getirme goreviyle gelmislerdi. Anlasildigina gore, "onlar Nogma'ya
stvari bolik komutaninin davetini ilettiler."

Yukarida belirtildigi gibi, Petersburg'da gecirdigi sire, Sora
Nogma'nin hayatinin ve calismalarinin Gglincii dénemini (1830-
1835) olusturur.

Bu donemin bir dizi 6zelligi vardir. Nogma bu yillarda daha
olgun bir yasa erisir. Bu alti yillik siire, Nogma'nin ideolojik-teorik,
felsefi ve bilimsel-aydinlanmaci goruslerinin olusumunda belirleyici
olmustur. Kuzey Kafkasya'da bulundugu sirada uyanan zihinsel ve
sosyal goruslerinin temelleri, Petersburg'un ideolojik-ahlaki ve
kiltirel yasaminin etkisiyle derinlesir, cilalanir, daha da gelisir ve
mikemmellesir. Bunlar sonucta, Nogma'yl 6nde gelen bir bilim
adami ve aydina donlstliren inanglar haline gelir.

Petersburg'a giderken Nogma, her seyden 6nce "cesitli bilimleri
derinlemesine ve sistematik olarak inceleyerek bilgisini artirmayi"
amagliyordu. Filoloji ve tarih alaninda ciddi bilgi olmadan ana
dilinin gramerini olusturmanin imkansiz oldugunu derinden
anhyordu. Kafkasya'da filoloji alaninda edindigi bilimsel bilgileri,
uzun zamandir hayali olan Kabardey dilinin gramerini yazmak igin
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ilk asama ve kesinlikle yetersiz olarak goériyordu. Bilinen alcak
gondllilagiyle Nogma, Rus dilinin temellerini yeniden 6grenmeye
basladi.

Nogma, Rus grafik temeline dayal Cerkes alfabesini olusturan
ve Dagh Yarim Sivari BolGgi'nin muhafizlarina ve subaylarina
Rusca 6greten Gratsilevski'nin derslerine katildi (Zekoh 25).

Aralik 1832'de ilk subay ritbesi olan kornetlik verilmesiyle,
yasam ve kendini egitme icin daha elverisli kosullar elde etti. Bir
subay olarak kisladan ¢ikma hakki oldugundan, o zamanlar
Petersburg'un merkezinden uzak ve sakin bir bolgesi olan,
Fontanka nehri kiyisindaki "Roti" denilen yerde bir daire kiraladi ve
Kafkasya'ya dénene kadar burada yasadi.

1840'ta Nogma, Cerkes Gramerinin Temel Kurallarin
tamamladi ve el yazmasini, basim i¢in onay umuduyla Sjogren'e
gonderdi. Ancak "sadik Sora", sadik dostundan gramer hakkinda
oldukca sert bir elestiri aldi. Sjogren, Nogma'ya grafik temelini
(alfabeyi) degistirmesini tavsiye etti. Bu, bliylk bir bilim insani
tarafindan verilen pek de adil olmayan bir tavsiyeydi. Sjogren'i
Nogma'nin Kiril alfabesiyle hazirladigi Gramer’ini Arap alfabesiyle
degistirtmeye iten nedenleri belirlemek zor.

Ug yil sonra, 1843'te, Sora Nogma Kabardey Gramerinin Temel
Kurallar’nin yeni versiyonunu tamamladi. Yeni diizenlemede,
Sjogren'in tavsiyesi Uzerine Kiril alfabesini Arap alfabesiyle
degistirdi. Ancak, Arap harfli metnin yaninda parantez icinde her
yerde Rus harfleriyle paralel bir metin verdi (Zekoh 31). Nogma bu
versiyonu Petersburg'a gotiirda.

Gramer Uzerinde calisirken Nogma, yetenekli ve tutkulu bir
arastirmaci, sair ve folklor derleyicisi olarak kendini gésterdi (Zekoh
32).

Daha 1820'lerde Nogma, belirli sayida sarki ve destan
toplamisti. Tim bunlar 6n ¢alismaydi. Folklor konulari ile gercekten
ilgilenmeye baslamasi, muhtemelen Petersburg'dan Kabardey'e
dondikten sonra oldu. Nogma 6zel defterlere efsaneler, sarkilar ve
destanlar kaydetti, bunlari ayni zamanda isledi ve siniflandird.
Nalcik'te mahkeme sekreteri olduktan sonra, Y. Sardan ve digerleri
tarafindan yapilan Kabardey geleneksel hukuku ile ilgili cesitli
kayitlara erisim sagladi. Bu kayitlar, Nogma’nin tiim yasami
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boyunca biyik bir ilgi ve sevgiyle ¢alistigi kendi halkinin tarihi,
geleneksel hukuku ve folkloru ile ilgili glincel sorunlar Uzerine
yaratici distinmesi icin belirli 6lctide bir temel olusturdu.

Nogma’'nin Filoloji Calismalarinin (Filologicesiye trudi, 1958-
59) ilk cildinin neredeyse vyarisini, Tarihini yazarken kullandig
folklor malzemesi olusturur. Bu ciltte ayrica Kabardeyce-Rusca
SozIUk icin taslak malzemeler de yer alir.

Neidhardt'in 31 Arahk 1843 tarihli yeni raporunda, Nogma’nin
¢alismalarinin yayinlanmasinin organizasyonu konusu artik somut
olarak ele aliniyor. Vali, Nogma'yi Kabardey'den gelmesi planlanan
bir heyetin icinde Petersburg'a géndermeyi ve Kabardey Dili
Grameri ve Halk Efsaneleri basilana kadar onu Carlik Muhafiz
Kafkas-Dagli BolGgli'ne gecici olarak atamayi uygun buldu. Valinin
diisiincesine gore, Nogma orada bulunurken c¢alismalarinin
basimini "baskent matbaalarindan birinde" hazirlayabilirdi. Vali,
"onun rehberligi altinda basilan eserin hiikiimetin mulkiyetinde
kalacagini" belirtti (Zekoh 32). Gorinlse goére, Nogma’'nin
eserlerinin yayinlanmasi meselesi neredeyse olumlu bir ¢déziime
kavusmustu. Ancak Savas Bakani, 19 Ocak 1844'te Vali Neidhardt'a,
Nogma’'nin ¢alismalarinin yayinlanmasiyla ilgili sorunlarin "ancak"
Sora Nogma’nin Petersburg'a gelmesi ve "kitabinin incelenmesi"
sonrasinda ¢oziilebilecegini bildirdi (Zekoh 32). Nogma, valinin
Ongordigli gibi Ocak 1844'te giden heyetle degil, tek basina
Petersburg'a gitme izni ald.

Heyetin ayrilisindan birkag¢ ay sonra, 14 (26) Mayis 1844'te,
Sora Nogma "hizmetkar" Khi¢ (Khs) Kakagaj ile birlikte uzun ve zorlu
bir yolculugun ardindan Petersburg'a vardi ve "calismalari
incelenene kadar" gorevlendirildigi muhafiz alayi Dagh bolGgliniin
binasina yerlesti. Nogma baskente rahatsizliklarla gitmisti, yorucu
yolculuk ve Petersburg'un nemli iklimi muhtemelen hastaligini
siddetlendirmisti. Haziran basinda saghg kotilesti. 10 (22)
Haziran'da vatanindan ve ailesinden uzakta, "kagitlari hakkinda
herhangi bir diizenleme yapmadan" vefat etti (Zekoh 33). Volkov
koylnin 6tesindeki Misliman (Tatar) mezarliginda, Petersburg'da
gomuldiugi tahmin ediliyor.
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Nogma’nin bes kisiden olusan ailesine (esi Salimat, kizi
Kulandam ve ogullari Yerustan, Erivan ve irisid) yilda 282 ruble 25
kopek tutarinda emekli maasi baglandi.

Nogma’nin  6liminden sonra kalan tim materyaller,
degerlendirmesi icin Sjogren'e gonderildi. 23 Mayis 1845'te Savas
Bakani'na yazdig raporunda, Cerkes Halkinin Efsaneleri’nin bir
dergide veya ayri bir kitap olarak basilabilecegini, ancak gramer
kitabinin baskiya hazir olmadigini belirtti (Zekoh 33).

Sjogren, Nogma’'nin Tarih el yazmasinin yayinlanmasini
onermekte hakliydi. Nogma’'nin Tarih’i gercekten de sadece
Kabardey folkloru materyaline dayanan bagimsiz bir arastirma
degil, edebi bir anit ve degerli bir tarihsel kaynaktir. 19. ylizyilda
Cerkeslerle ilgili diger eserlere gore ustunligl, Cerkeslerin
toplumsal-siyasi diislincesinin gelisim sirecini, maddi yasamin ve
halk ideolojisinin tarihsel agidan ntianslarini inceleme imkani veren
folklorik ve diger kaynaklari gelecek nesiller icin korumus olmasidir.
Bazi yazarlar, Nogma’'nin Tarih'inin folklorik materyale dayandigi
gerekgesiyle dnemini kiigimsemeye ¢alisiyorlar.

Nogma’nin Tarih’inin esas olarak folklorik materyale dayanarak
yazilmis olmasi gergegi, onun tarihi ve edebi dnemini azaltmaz,
aksine yiikseltir ve onu Cerkes halkinin yiizyillar boyunca maddi ve
manevi yasamini incelemek igin paha bigilmez bir anit ve kaynak
haline getirir.

“Cerkes Halkinin Tarihi”

"Cerkes Halkinin Tarihi" 6zet ve genel olarak, antik caglardan
baslayarak 18. yizyila kadar Cerkesler arasinda tarihe dair verilerin
ortaya cikisi, birikimi ve gelisimi hakkinda bir fikir vermektedir.
Nogma, antik ve erken Orta Cag donemine ayirdigi bolimleri
yazarken folklorik materyalin yani sira Karamzin'in eserlerinden,
Rus kroniklerinden ve antik yazarlardan elde ettigi bilgileri kullandi.

Nogma, Cerkeslerin atalarinin yerlesimlerine 6zel bir dnem
verdi ve onlarin etnik olusum siirecini aydinlatmaya ¢alisti.

Nogma’nin "Tarih"inin dnemli bir bélimunu, eski Cerkeslerin
sosyal ve aile yasami, sosyal ve politik sistemiile ilgili konular kaplar.
Nogma’nin  Cerkeslerin  etnografyasi  hakkinda  aktardig
materyallerin benzersiz bir karaktere sahip oldugunu belirtmek
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gerekir. Tarimda ve el sanatlari Uretiminde is glict verimliliginin
durumunu kisa ve 6z bir sekilde tanimlar. Nogma, eski Cerkeslerin
"ileri diizeyde zihinsel kabiliyetlere sahip olduklarini, faaliyetleri ve
becerileriyle meshur olduklarin" vyazar. Ancak vyavas yavas
toplumun gelisimi, siniflara bolinmesi ve "miilk sahiplerinin baskisi
ile daha sonraki zamanlarda da dis istilacilarin araliksiz baskinlari,
Cerkeslerin gelenekleri tamamen degisir. Burada Nogma’nin, en
azindan genel bir bakisla, toplumun gelisim siirecini ve sonucunda
da insanlarin sosyal, ahlaki ve etik kavramlarinin degistigini
gbsterme cabasliyla karsilasiriz. Nogma’nin yargilarinda, ataerkil ve
patrimonyal ilkelerin yerini yavas yavas feodal Kabardey'de
egemen ideoloji haline gelen feodal geleneklere biraktigi fikri
izlenebilir. Nogma, "torelerin degisimi" tezini desteklemek icin
Kabardeylerin sosyal ve siyasi yasamindan, minferit prenslerin ve
soylularin yasamindan ¢ok sayida olgu aktarir. Burada, tarihsel
ilerlemeyi kabul etmekle birlikte, Nogma’nin zaman zaman eski
Cerkeslerin geleneklerini idealize ettigini, yeni feodal ve pargali
donemi Cerkeslerin var olmayan "altin ¢ag" ile karsilastirdigini
belirtmek gerekir. Ancak bu, eski giinlere bir geri donls ¢agrisi
degil, mevcut durumdan memnuniyetsizligi ifade etmenin bir
yoludur.

Nogma Tarih adli eserinde misafirperverlik, diigiin torenleri,
kadinlarin toplumdaki yeri, atalizm, kiz ve erkek cocuklarinin egitim
ilkeleri ve bigimleri, silahlanma, askeri egitim, halk oyunlari,
kiyafetler, danslar, konutlar, halk takvimi, halk toplantilarinin dogasi
vb. gibi geleneksel etnografik konulari anlatirken, Cerkeslerin
gelenekleri, yasamlari ve gorgileri konusunda parlak bir uzman
oldugunu gosterir. Bu konulara ayirdigi satirlari kisa ve o6zdir.
Nogma’nin soyledikleri, duslinceleri ve varsayimlari bugiin bile
tarihgiler ve etnograflar icin Cerkeslerin sosyal ve aile, ginlik
yasam, maddi ve manevi kiltlriinin incelenmesinde baslangic
noktalari olarak hizmet eder.

Nogma ayrica "torelerin degisimi" ile Cerkeslerin dini
goruslerinin degisimi arasinda da bir baglanti kurar. Eski ¢aglardan
18. ylizyila kadar Cerkeslerin dini gorislerinin evriminin izini stiren
Nogma, Cerkeslerin atalarinin dis politikasina vurgu yaparken,
Yunanlilarin Cerkesler arasinda Hristiyanhg yaydigini ve bunun "iki
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halki birbirine yakinlastirmaya hizmet ettigini" belirir. Cerkeslerin
gliney Rusya'daki Yunan kolonileriyle canli ticari, ekonomik ve siyasi
baglari vardi. Nogma, Yunanhlarla ittifakin ve Cerkeslerin onlardan
Hristiyanhigl almalarinin "onlara sanat ve aydinlanmanin bariscil
arayislarini - getirdigine" inanir. Nogma Hristiyanhgi, Ruslar
tarafindan ikrar edildigi, yurttaslarini ilerleme yolundan
saptirmadigl ve halkin ilerlemesine katkida bulundugu icin tercih
etmektedir (Zekoh 33).

Bizans'in ¢okist, istanbul’'un 1453 yilinda Tiirkler tarafindan
alinmasi ve Kirrm Hanligi'nin Osmanl imparatorlugu'nun vasal
devleti olarak kurulmasi, Kuzey Kafkasya'daki i¢, dis siyasi ve
ideolojik yasamin karmasiklasmasina yol acti. Kirim hanlarinin
topraklarini ele gecirmek amaciyla Cerkeslere karsi ylrattaga
surekli bir savas hali basladi. Nogma Tarih’inde bu konuya dnemli
bir yer ayirir. Bircok sayfada, Kabardeylerin, yabancilar icin ideolojik
bir silah islevi géren islam dinini aralarina sokan Kirim hanlarina
karsi kahramanca miicadelesini anlatir.

Nogma'ya goére, Kabardey'in Rusya'va yaklasmasinda
Hristiyanlik en kiguk bir rol oynamamistir. Bu olduk¢a makul
gorindlyor, ¢liinkl 16. ylzyilda, Temriik zamaninda, Cerkeslerin
yarisi Misliiman, yarisi Hristiyandi.

Tarih’in ana fikri Rus-Kabardey iliskileri ve halkin dis
dismanlara karsi micadelesidir. Nogma bu temel meseleler
hakkindaki gorislerini acikca ortaya koyar ve tartisir. Bu sorunu,
bireylerin, 6zellikle de Kabardey'in Rusya ile yakinlasmasi icin
miicadele eden Prens Temriik idar’in faaliyetleriyle yakindan
baglantili olarak ¢c6zmeye calisir.

Nogma’nin yabanci isgalcilere karsi miicadele ve bdlgenin ic
durumuyla ilgili olaylarin tim seyrini, Kabardey'i Rusya ile
yakinlagmaya iten ana nedenleri ve kosullari genel olarak kavradigi
gorilir. Nogma, feodal iliskilerin gelismesinden kaynaklanan ig
cekismeleri ve prensler arasi micadeleyi, yabanci istilalara karsi
miicadelede halki zayiflatan nedenlerden biri olarak gorir. Kirim
Hanligi'na yakin duran ve Kabardey'de gecici de olsa hanin
otoritesinin kurulmasinda yardimi olan prensleri ve soylulari
elestirir. Bu dénemde Kabardeylerin "en acimasiz baskilara"
katlandig1 soyler. Nogma’nin Petersburg'daki Rusya Devlet Tarih
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Arsivi'nde saklanan el yazmasinda bu soézlerin ardindan, A.
Berje'nin 1861'de Tarih'i yayinlarken atladigi cok dnemli bir ciimle
geliyor. Nogma, Kirimlilarin Kabardeylere "en saygisiz ve kistah
sekilde" davrandiklarini, her seyi "keyfi olarak" alip gotirduklerini
yazar. “Kisacasl, bu asagilanmaya katlanmanin imkansiz oldugu bir
noktaya ulasiimisti” (Mamiy, Tleptserse 24).

Nogma, halk arasinda birlik ve beraberlik olmadigi gerceginden
dolayl Uzglndir. Bunun icin prensleri suglar. "Prensler bizzat
vatanin felaketlerinin sebebiydi; hikiimranlk icin micadele hig
bitmedi. Topraklarinda yeterli glicii bulamayinca yabanci kabileleri
cagirdilar ve hakh hiikimranhklarinin pesinde olduklari mazeretiyle
topraklarini yabancilarin yagmasina actilar" (Mamiy, Tleptserse
65).

Kabardey'in i¢ ve dis durumunu 6zetledikten sonra Nogma su
sonuca varir: “Kabardey'in siyasi kimliginin muhtemelen ortadan
kalkacagi kesin bir kirilma ani yaklagmistir.”

Bu zor ve getin kosullarda Temrik'iin 6ngorisi ve bilgeligi
ortaya cikar. Tarih literatiiriinde ilk kez Nogma, Temriik idar'i buyiik
bir devlet adami, askeri ve siyasi figlir olarak nitelendirir. Burada
esas nokta Cerkeslerin bir araya gelmesidir. Kuskusuz, Rus
yardimina dayanarak bazi feodal gruplari zorla bastirmistir. Bir siire
sonra, 1570 yilinda Rusya'nin Osmanli biyiikelgisi olan ivan
Novosiltsev'e gére, Temriik idar "Terek nehri boyunca ve denize
kadar olan topraklarda at kosturuyordu”. Nogma kaynaklara atifta
bulunmasa da, bazi Rus ve Dogu kaynaklarina asina oldugu ve
gerektiginde bunlari kullandigi agiktir. Nogma'ya gére Temriik idar,
Cerkeslerin tarihinde 6nemli bir rol oynamisti.

Kabardey'in Rusya ile yakinlasmasi sorunu, Nogma’nin
Tarihindeki temel konulardan biridir. Nogma, "Temrik ve bazi
Kabardey prensleri Rus Cari ivan Vasilyevic'e! baglilik yemini ettiler
ve Sultan ile Kirrmhlara karsi savaslarinda ona yardim etme so6zi
verdiler" diye yaziyor. Nogma’'nin belirttigine gore, "halk en cok
Rusya ittifakindan ve himayesinden hosnuttu". Bu birlikten cesaret
alan Temrtik liderligindeki Kabardeyler, Rus birliklerinin destegiyle
uzun yillar boyunca Kirim hanlarinin artan saldirganhgina karsi

LIV. (Korkung) ivan (¢.n.)
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siddetli bir savas verdiler ve "Temriik'liin Rusya ile gorlismesinden
oldukca endise duydular.

Kabardey ve Rusya'nin 1557'deki siyasi ittifaki, Nogma’nin
sozleriyle, "Kirrm hanini son derece telaslandirdi". Kabardey
meselesi uluslararasi bir nitelik kazandi. Osmanl Turkiye'si ve Kirim
Hanligl, Kabardey ile Rusya arasindaki ittifak gercegini tanimayi
reddetti. Rusya ise Kuzey Kafkasya'da énemli bir stratejik konuma
sahip olan yeni muttefikini her zaman destekledi.

Nogma, Tarihte Kabardey toplumunun sosyal vyapisini
gostermeye de yer ayirdi. Karmasik bir feodal hiyerarsinin ana
hatlarini ¢izdi.

Nogma’nin Tarihinin ozelligi, agirhkli olarak en iyi folklor
materyallerine dayanarak yazilmis olmasidir. Bu durum, esere halk
folkloru aniti niteligi kazandirir. Nogma'nin yorumladigi Cerkes halk
tarihi sarkilari ve efsaneleri tazeligini ve 6zglnliginl kaybetmez,
aksine canl kan ve et kazanir, halkin yasayan tarihine basariyla
entegre olur, tarihcilere, filologlara ve etnograflara sirekli dislince,
yeni sorularin ortaya atilmasi ve yeni ¢coziimler gerektiren bilimsel
problemler igin temel saglar, toplumsal disliincenin gelisimini ve
tarihsel sireci tim karmasikhigi ve celiskileriyle inceleme firsati
verir.

Suphesiz, Nogma'nin bazi sonuglari ve genellemeleri naif ve
temelsiz gortinmektedir. Bunlarin bazilari, o doénemin tarih
biliminin gelisiminin gerisinde kalir. Bazen dilbilimsel materyalin
yanlis yorumlanmasina yol acar ki bu dogal olarak tarih ¢alismasinin
bilimsel 6nemini azaltir. Nogma, cesitli nedenlerle sosyo-ekonomik
sureci derinlemesine ortaya koyamamis, tarihsel olaylari ele alirken
belirli bir dar gorusliligiin Gstesinden gelememistir. Cogu zaman
masallara ve sarkilara fazla glvenen Nogma, tarihi olaylari
aktarirken bazi kapah goruslaliklerini asamamistir. Fakat ayni
zamanda Nogma’nin Cerkeslerin tarihinin gelisiminin temelini atan
eseri, 19. yiizyil Rus Kafkas arastirmalarina énemli bir katkidir. Unlii
Oset bilim insani V. B. Pfaf soyle yazmistir: "Bu eserin yazarinin
¢abalarina tam olarak hak vermekle birlikte, Nogma’nin galismasi
Cerkes halkinin tarihini ele almanin ilk denemesi oldugu igin
oldukga dogal olan bir¢cok hatayi fark etmemek imkansizdir." Buna
ragmen eseri uzmanlar tarafindan Cerkes halkinin "Vakayinamesi"
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olarak degerlendirilir ve Nogma'nin “Cerkes Nestoru” olarak
nitelendirilir (Zekoh 33).
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